





Don Manuel: Ha llamado Navarro, el relojero, quien
queria hablar con usted. Le he dicho que estaba con
el Monsefior, y me ha explicado a mf el motivo de

su llamada que es:

- que ha lefdo el libro "Vasconia", de Sarrail, y
que en ese libro se cita a otra obra titulada
"Inglaterra y los Vascos", que es de usted,

que le interesa leer esta obra.

Yo le he prometido enviarle un ejemplar,
Pero pienso que acaso teng@ usted interés en signifi-
carse. Usted decidiré.
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Don Manuel: Antonio Gamarra anda tras de usted;
quiere que el prbximo domingo vaya usted
a comer a su casa (a la de Antonio, cla-
ro es), donde también se encontrard
Onaindia. S5i usted no le telefonea en
contrario, le esperan a las 13 horas
con la sopa caleutita.
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Don Nanuel: Voy recibiendo...todo 1o que voy recibiendo de usted
que no sé si serd todo lo que usted me envia aunque es posicle que
si.

Por aquf nada de particular; buen tiempo.

El "meulG" del dfa ha sido, hoy, Tarradellas-lendakari. Pero
en pic-nick pues ha sido "por ahi" y no en esta casa.

Si tiene usted ocasidén de ver @ lezo, muchas y cordiales"eXpre-
siones de mis partes";

Y si se dedica usted al chiquiteo, idem de idem a Juanjo Etxabe.
A la orden
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8/V/74 Q/ don Manuels Supouiendo que va recibiendo las'éartas
*“Que-le mando, y que de“la misma maiera reécibird éstea adjunta,

Informado por Isasi que Trecibid ustéd el envio de Bruselas,
Yy que ird @ esa ciudad a finales de mes para 1la no se qué reunidn;
se 1o he dicho a Parera.

Confiando en que no olvidard usted lo del litro de Onaindia

para Gorritio, dedicado a nombre de Romdn de Bgufa, que es cuiiado del
banquero.

Y sin nada nuevo por aquif, me permito confiar en que un dia
me &acusard buen recibo de TODO cuanto le he mandado.

51 lee usted los peribdicos"del otro lado"” en relacién con el secues—
tro del Director del Banco de Bilbao, verd que el corresponsal en
Paris, de esos peribdicos, Pol Girbal, "se las da" de importancia
con sus "en los medios muy préximos al EEEXE¥ER llamado Gobierno
de Buzkadi..." y con eso de "...el llamado "Presidente" Tarradellas.."
etc. etec. se limitan a mi humilde persona. El1 dfa pasado me pedia
no recuerdo qué cosa del Lendakari, y yo le dije, "FPor qué no se
dirige usted al setor Tarradellas, presidente de los catalanes %.
Me respondidé: "Para qué...?" Pues, le dije -cuando se trata de cues
tion vasca acuden ustedes a8l Lendakari ? por qué no acudir al presi-
dente cataldn cuando la "cosa" es catalana,,."

Y de ahf viene lo que acabo de leer en "La Voz de Espata"

llegada hoy a Parisfpues a mi"amigo"” periodista le df el teldfono y
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direccidn:pestal del'catalén, gue se .ve que .lo-ha utilizsgdo.

Hasta. la:prbéxima
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Paris, 7 mayo 1974
Q/ don Nanuels

AUTORRETRATO DE LA DELEGACION .- 9in novedad, Como no sea que
Baxurde pertenece ya a esta "familia".

CORREO PARA USTED.- Prdcticamente no ha llegado nada, salvo la
carta adjunta enviada por Joseba (Olabeaga. la he abierto por si

me tocaba intervenir en algo. Y tras una rdpida lectura he consi-
derado que don Jests debia de tomar conocimiento de ciertos extre-
mos de esa carta, como asf{ lo he hecho,

—— Tarjetén de Gorritio anuncia ndo boda.

No veo cosa otra para informarle. Y sigo esperando saber si
recitid usted, 0 no recibid, el sobre sobre la reunibdn de Bruselas.
Parera espera, & su vez, conocer la decisidn de usted.

o

Saludos / o
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48, RUE SINGER
PARIS (xvi®) 8 Bnero 1974

Don lanuel: Esta tarde ha llegado la suya del 2, a la que contes-
to rdpidamente pues veo0 que anuncia su viaje @m ra regresar el
14. Y pienso que acaso lo haga ante el festejo del d%a 15 que us=
ted sabe. Pues btien, no hay festejoj; queda aplazado. Acabo de
ser dictado a este efecto, y puesto a mé8quina el texto, que no
dice sino éso: que se aplaza y en su dfa se dardu nuevas instruc=-
ciones. Asf que,"por mi"puede usted continivar ahi. Digo por ai
pues ful yo quien le alerté a usted al marcharse.
UNZUETA.~ 8e 118 repetido el comer, 0 cenar, en casa. Cre0 Que
To que havfa que hacer estd hecho y que lo demds vendrd solo
aungue con tiempo.
BL VIAJE AVION D% PARMA.- Pues, como le dije, vinieron, pusieron
Tos "trastos" sobre la mesa, consiguieron lo que pretendian y
se marcharon. No he visto por ningln sitio eco ni publicado nada
al respecto.

No veo nada de interesante por .l momento. Y no tengo
tiempo, por lo cual me despido




